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Instrucciones originales

& Importante!

Al usar el equipo, se deben observar algunas precauciones de seguridad para evitar
lesiones y dafios. Lea el manual de instrucciones completo con la debida atencién. Guarde
este manual en un lugar seguro, para que la informacién esté disponible en todo momento.
Si entrega el equipo a otra persona, entréguele también estas instrucciones de
funcionamiento.
No asumimos ninguna responsabilidad por dafios o accidentes que surjan debido a la
inobservancia de estas instrucciones y la informacién de seguridad.
1. Informacion de seguridad
- Importante: Lea las instrucciones de funcionamiento antes de montar y utilizar el aparato por
primera vez.
- Verifigue que el voltaje de la red sea el mismo que el voltaje de la red especificado en la placa de
caracteristicas.
- Conecte el aparato Unicamente a una toma de corriente a prueba de golpes de 240 V~ 50 Hz
debidamente instalada.
- Extraiga el enchufe de alimentacién en las siguientes circunstancias: Siempre que el aparato no
esté en uso, antes de abrir el aparato y antes de cualquier trabajo de limpieza y mantenimiento.
- Nunca limpie el aparato con disolventes.
- Nunca extraiga el enchufe de la toma tirando del cable.
- Nunca deje el aparato desatendido cuando esté en funcionamiento.
- Mantener alejado de los nifios.
- Tenga cuidado de que el cable de alimentacion no sufra dafios por atropello, aplastamiento,
tirones o similares.
- No utilice la maquina si el cable de alimentacién no esta en perfectas condiciones.
- Si se debe reemplazar el cable de alimentacién, el reemplazo debe cumplir con las
especificaciones de disefio del fabricante. Cable de alimentacién: HO5VV-F2 x 0,75 mm2
- Nunca aspire lo siguiente: fosforos encendidos, cenizas y colillas de cigarrillos humeantes,
sustancias combustibles, ciusticas, inflamables o explosivas, vapores o liquidos.
- Este aparato no es adecuado para aspirar polvo que pueda ser nocivo para la salud.
- Guarde el aparato en un lugar interior seco.
- Nunca utilice el aparato si esta dafiado.
- Solo permita que el aparato sea reparado por un centro de servicio posventa autorizado.
- Utilice el aparato Unicamente para realizar trabajos para los que ha sido disefiado.
- Tenga mucho cuidado al limpiar los escalones.
- Utilice Unicamente accesorios y repuestos originales.

Este electrodoméstico no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos los nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y
conocimiento, a menos que una persona responsable de su seguridad les haya
supervisado o instruido sobre el uso del electrodoméstico. Los nifios deben ser
supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
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. Disposicion y elementos suministrados (Fig. 1-3)

Mango

. Interruptor de encendido/apagado/automatico

cabeza

. Jaula de filtro
. Vélvula de flotador de seguridad
. Gancho de bloqueo

Tanque

. Conexién de la manguera de succién
. Conector de soplado

. Manguera de succion flexible
. Tubo de succién de 3 partes

. Boquilla combinada

. Ruedas

. Bolsa de suciedad

. Filtro de espuma

. Boquilla para grietas

. Gancho para tienda de cables

3. Uso previsto

La aspiradora en seco y himedo esté disefiada para aspirar en seco y humedo utilizando
el filtro adecuado. El aparato no es adecuado para aspirar sustancias combustibles,

explosivas o nocivas.

La maquina debe utilizarse Unicamente para el fin prescrito. Cualquier otro uso se
considera un caso de mal uso. El usuario/operador y no el fabricante sera responsable de
los dafios o perjuicios de cualquier tipo causados como consecuencia de ello.

Tenga en cuenta que nuestro equipo no ha sido diseflado para su uso en aplicaciones
comerciales, comerciales o industriales. Nuestra garantia quedara anulada si la maquina
se utiliza en actividades comerciales, comerciales o industriales o para fines equivalentes.

4. Datos técnicos

VC12202
Voltaje: 220V-240V~50/60Hz
Potencia de entrada: 1000W
Capacidad de polvo: 12L
Flujo de aire: 1.5m3/min
Presién de vacio: 18KPa

5. Antes de empezar

& i Importante!

® Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, asegurese de que los datos de la
placa de caracteristicas sean idénticos a los datos de la red.
® El aparato solo se puede conectar a una toma de corriente a prueba de golpes.
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5.1 Montaje del aparato

Montaje del cabezal del aparato (Fig. 4)

El cabezal del aparato (3) se fija al recipiente (7) mediante el gancho de bloqueo (6). Para
retirar el cabezal del aparato (3), abra el gancho de blogueo (6) y retire el cabezal del
aparato (3). Al colocar el cabezal del aparato (3), asegurese de que el gancho de bloqueo
(6) encaje correctamente.

Montaje de las ruedas (Fig. 5)
Montar las ruedas (13) de acuerdo con la fig. 5.

Montaje del gancho para el almacén de cables (Fig. 10)
Presione el gancho del almacén de cables (17) en el soporte. Después de su uso, el cable
de alimentacion se puede enrollar en el gancho (17) y la cabeza (3).

5.2 Montaje del filtro
jlmportante!

Nunca utilice la aspiradora en seco y himedo sin filtro. Verifique que el filtro esté bien
colocado en todo momento.

Montaje del filtro de espuma (Fig. 6)

Para aspirar en himedo, deslice el filtro de espuma suministrado (15) sobre la jaula del filtro
(Fig. 3/4).

Montaje de la bolsa de suciedad (Fig. 7)

Para aspirar en seco, deslice la bolsa de suciedad (14) sobre el orificio de aspiracion. La
bolsa de suciedad (14) es adecuada solo para aspirar en seco. La bolsa de suciedad facilita
la eliminacién del polvo aspirado.

5.3 Montaje de la manguera de aspiracion (Fig. 3, 8, 9)

Conecte la manguera de aspiracion (10) al conector correspondiente de la aspiradora en
seco y himedo, segun la aplicacion requerida.

Pasar la aspiradora

Conecte la manguera de succion (10) al conector de la manguera de succion (8).
Soplo

Conecte la manguera de succién (10) al conector de soplado (9).

El tubo de succion de 3 partes (11) se puede conectar a la manguera de succion (10) para
extenderla.

5.4 Boquillas de aspiracion Boquilla combinada (12)

La boquilla combinada (12) con accesorios es para aspirar sélidos y liquidos en areas
medianas a grandes. La boquilla para rincones (16) esta especialmente disefiada para
limpiar superficies y bordes.

6. Operacion
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& Importante!

Apague el equipo si se emite liquido o espuma con el aire de escape al aspirar liquidos.

6.1 Interruptor de encendido/apagado (Fig. 1)
Posicién del interruptor 0: Apagado Posicion del interruptor |: Encendido

6.2 Aspiracién en seco

Utilice la bolsa de suciedad (14) para aspirar en seco (ver punto 5.2). Asegurese siempre de que los
filtros estén perfectamente sujetos.

6.3 Aspiracion en hiumedo

Para aspirar himedo, utilice el filtro de espuma (15) (ver punto 5.2). Verifiqgue que el filtro esté bien
colocado en todo momento.

ilmportante!
Al aspirar liquidos, el interruptor de seguridad flotante (5) se cierra cuando se alcanza el nivel
maéaximo del tanque. Al hacerlo, el ruido de succion del equipo cambiara y se hard mas fuerte.

A continuacion, debe apagar el equipo y vaciar el depdsito.

ilmportante!
La aspiradora en himedo y en seco no es adecuada para aspirar liquidos combustibles. Para aspirar
liquidos, utilice inicamente el filtro de espuma suministrado.

6.4 Soplado
Conecte la manguera de succién (10) al conector de soplado (9) en la aspiradora en seco y himedo.

7. Limpieza, mantenimiento y pedido de repuestos
& Importante!
Desconecte siempre el enchufe de alimentacion antes de comenzar cualquier trabajo de limpieza.

7.1 Limpieza
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- Mantenga todos los dispositivos de seguridad, rejillas de ventilacion y la carcasa del motor
libres de suciedad y polvo en la medida de lo posible.
- Le recomendamos que limpie el aparato inmediatamente después de usarlo.

7.2 Limpieza del cabezal del aparato (3)

Limpie el aparato regularmente con un pafio himedo y un poco de jabén suave. No utilice
agentes de limpieza ni disolventes; estos pueden ser agresivos para las piezas de plastico
del aparato.

7.3 Limpieza del contenedor (7)
El recipiente se puede limpiar con un pafio humedo y un poco de jabon suave o con agua
corriente, dependiendo de la cantidad de suciedad.

7.4 Limpieza del filtro de espuma (15)
Limpie el filtro de espuma (15) con un poco de jabén suave bajo el chorro de agua y déjelo
secar al aire.

7.5 Mantenimiento
A intervalos regulares y antes de cada uso, compruebe que los filtros de la aspiradora en
humedo y en seco estén bien colocados.

7.6 Pedido de piezas de repuesto

Indique los siguientes datos cuando solicite piezas de repuesto:
Tipo de maquina
NUmero de pieza de repuesto de la pieza requerida

8. Eliminacion y reciclaje

La unidad se suministra en un embalaje para evitar que se dafie durante el transporte. Este
embalaje es materia prima y, por lo tanto, puede reutilizarse o devolverse al sistema de
materia prima.

La unidad y sus accesorios estan hechos de varios tipos de materiales, como metal y
plastico. Los componentes defectuosos deben desecharse como residuos especiales.
Pregunte a su distribuidor o a su ayuntamiento.
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inC'Cc SPARE PARTLIST
T ——

VC12202
No. Parte Descripcién Qty
1 interruptor 1
2 245 cubierta superior 1
3 Tornillo 2
4 Cubierta de guia de 1
viento del motor
5 motor 1
6 245 bases motoras 1
7 Tornillo 5
8 silenciador algodon 1
9 Tornillo 4
10 245 cubierta del motor 1
11 Tornillo 5
12 bloque flotante 1
13 Soporte de filtro 1
14 245 mango 1
15 Tapon NBR 2
16 Tornillo 2
17 placa del cable de alimentacion 1
18 Cable de alimentacion 1
19 Tornillo 4
20 tanque 1
21 base del tanque 245 1
22 ruedas 4
23 Placa de conexion de succién 1
24 Conexion de succion I
25 fubo 3
26 manguera de goma EVA T
27 filtro de espuma I
28 cepillo humedo I
29 Boquilla para griefas T
30 bolsa de papel de polvo T
31 Aislamiento de polvo I
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